Uluslararasi
Uygur Arastirmalar1 Dergisi
2017/10

CAGDAS UYGURCADA ‘FIiLLERIN HAL-ZAMAN KATEGORIiSI'" VE TURKIYE
TURKCESIYLE KARSILASTIRILMASI (2)

HAZIRQI ZAMAN / SIMDiKi ZAMAN

State-Tense Category Forms in Modern Uyghur and Comparison With Turkish (2)

The Present Tense

Zemire GULCALI"

Ozet

Cagdas Uygurcada fiillerin ciimledeki islevi ¢ogu zaman yiiklemdir; bu
yiiklem fiillerin sekilleri cesitlidir: bazen sahis, bazen hal-zaman, bazen de
meyil (tarz) bakimindan farklilagir. Uygurcadaki yiiklem fiiller 6nce meyil,
yani ciimledeki eylemin séylenis tarzina gére farklilasarak Meyil
kategorisi’ni sekillendirir; bunlardan bazilart yine hal (kip) ve zaman
yéniinden farklilasarak Hdl-zaman kategorisi'ni ortaya ¢ikarir; biitiin
bunlar yine sahislara gére ayrilarak Sahis kategorisi'ni olusturur.
Uygurcada fiillerin toplam 13 cesit meyil kategorisi mevcuttur. Bunlardan
sadece besi zaman kategorisi ile birleserek Hdl-zaman kategorisi'ni
olusturur. Cagdas Uygurcada Ge¢mis zaman, Simdiki zaman ve Gelecek
zaman kavrami vardir. Bu yazida Simdiki zamanin kipleri birer birer ele
alinir ve Tiirkiye Tiirkcesindeki Simdiki zaman ekleri ile karistirarak hangi
biciminin TirkiyeTiirkcesinde oldugu, hangisinin de olmadigi ortaya
ctkartlir.

Anahtar Sézciikler: Cagdas Uygurca, Tiirkiye Tiirkgesi, Fiillerin Hal-Zaman
Kategorisi, Simdiki Zaman.

Abstract

In Modern Uyghur, the function of the verbs has often predicate. This
predicate verbs have a variety of forms and all of them be different sometimes
by the person, sometimes by the case of time and sometimes by the tendency.
The predicate verb forms in Uyghur, firs of all differentiated in mood and
produce the Mood Category. Predicate forms specific to a number of
constituent mood types of the Mood Category are further differentiated in
state and tens and produce the State-Tense Category. All kind of State-Tense
predicate forms are also differentiated with respect to person and produce
the Person Category. In Modern Uyghur, threre are thireen types State-Tense
Category. Only five of these combined with Tense Category produce the State-
Tense Category. There has three Tens of Uyghur: The Past Tens, The Present
Tens and The Future Tens. In this article, I will examin the Present Tens types
one by one and compare with the Present Tens of Turkish.

Keywords: Modern Uyghur, Turkish, State-Tense Category of Verbs, Present
Tens.
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Orhon Tiirkgesi, Eski Uygurca, Hakaniye Tiirkcesi ve Harezm Tiirkcesinin devamindaki
Cagatay Tiirkcesi temelinde sekillenmis olan Cagdas Uygurca, yazi dili ve konusma dili
olarak Uygur diyarinda (Cin Halk cumhuriyetine bagh Uygur Ozerk Bolgesi)
kullanilmaktadir. Ayrica bagimsiz Tirk Cumhuriyetlerinden Kazakistan, Kirgizistan,
Ozbekistan ve Tiirkmenistan’da; Sudi Arabistan, Tiirkiye ve Pakistan gibi bir ¢ok iilkede
yasamakta olan milyonlarca Uygur Tirki tarafindan da kullanilmaktadir. Uygur Tiirkcesi
giineydogu Tiirkcesinin dogu kolunda (ayaq/tagliqg grubunda?) Ozbekge ile birlikte anilir.

Cagdas Uygurcada fiillerin ciimledeki islevi ¢cogu zaman yiiklemdir; bu yiiklem fiillerin
sekilleri cesitlidir: bazen sahis, bazen hal-zaman, bazen de meyil (tarz) bakimindan
farklilasir. Uygurcadaki ytiklem fiiller 6nce meyil, yani ciimledeki eylemin sdylenis tarzina
gore farklilasarak Meyil kategorisi'ni sekillendirir; bunlardan bazilar1 yine hal (kip) ve
zaman yoniinden farklilasarak Hdl-zaman kategorisi'ni ortaya cikarir; biitiin bunlar yine
sahislara gore ayrilarak Sahis kategorisi'ni olusturur. Uygurcada fiillerin toplam 13 cesit
meyil kategorisi mevcut olup icinde sadece besi zaman kategorisi ile birleserek Hal-zaman
kategorisi'ni olusturur. Bu bes ¢esit meyil kategorisi sunlardir:1. Vastisiz bayan meylidiki
xever sekilliri ‘Vasitasiz/dolaysiz beyan meylindeki yiiklem sekilleri (dolaysiz ifadeli
yuklem sekilleri)’; 2. Vastilik bayan meylidiki xever sekilleri ‘Dolayli beyan meylindeki
yuklem sekilleri (dolayl ifadeli yiiklem sekilleri)’; 3. Anglatma bayan meylidiki xever
sekilliri ‘anlatilan beyan meylindeki yiiklem sekilleri/rivayet kipi’; 4. Subyéktip molger
meylidiki xever sekilliri ‘Oznel tahminli yiiklem sekilleri’; 5. Obyéktip molcer meylidiki
xever sekKilleri ‘Nesnel tahminli ytiklem sekilleri’.

Cagdas Uygurca gramer kitaplarinda ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ seklinde gecen
dilbilgisi terimini Tiirkiye Tiirkcesine ‘Fiillerin Zaman ve Kip (Birlesik) Cekimleri’ olarak
aktarabiliriz. Buradaki Uy. hdl (Tr. kp) terimi eylemin tamamlanip tamamlanmadigi,
stirekliligi ve niyet/maksat anlamini ifade eden bir adlandirmadir.

Cagdas Uygurcada Tirkiye Tiirkcesinde oldugu gibi Gegmis zaman, Simdiki zaman, Gelecek
zaman kavramlar vardir, fakat Tiirkiye Tiirkcesindeki (asagida kisaca Tiirkiye) Genis
zaman kavrami Uygurcada yoktur. Her dilde Ge¢mis, Simdi ve Gelecek’ten ibaret tli¢ vakit
ayrimi bulunur. Buradaki ‘vakit’ ile ‘zaman’ aslinda birbirinden hem farklidir hem de
baglantilidir. Zaman ise vakit'in dilbilgisel sekli; vakit ise zaman’in ifade etme anlamidir
(HZUT 3, 1694). Uygurcadaki ii¢ vakit (ge¢mis-simdiki-gelecek) kavramu iki tiir dilbilgisel
bicimde, yani iki tiir zaman seklinde (Ge¢mis zaman ve Simdiki-Gelecek zaman) ifade edilir.
Uygur dili arastirmalarinda ‘li¢ zaman’ ve ‘iki zaman’ tartismasi siiregelmektedir. Tanilan
dilcilerden Hemit Tomiir, Letip Tohti ve Yi kunxiu’lara gore Uygurcada iki zaman vardir;
Hemit Tomiir ve Li kunxiu’lar Uygurcadaki zaman kategorisini ‘Ge¢mis zaman’ ve ‘Simdiki
zaman’ diye ikiye ayirken; Letip Tohti ise bu iki zamani ‘Ge¢mis zaman’ ve ‘Gayri Ge¢mis
zaman’' diye adlandirir; Tenisef, Turdi Ahmet, Nesrulla, Abdukerim Baki ve Kiires
Mahmutcan ise Uygurcada ‘Ge¢mis zaman’, ‘Simdiki zaman’ ve ‘Gelecek zaman’ olmak tizere
tic zaman oldugunu savunurlar (HZUT 3, 1695-96). Uygurcada Ge¢mis zaman ¢ekimi {-DX-
}; Simdiki zaman/Simdiki-Gelecek zaman/Gayri Ge¢mis zaman ¢ekimi ise {-i/-y(du)} ile
kurulur. Gegmis zaman c¢ekimi olan {-DX-} iizerine herkes oydas iken; iste bu {-i/-y(du)}
cekimi dilcilerce farkl adlandiriir. Ornegin: Hemit Témiir: ‘dolaysiz beyan meylindeki
tamamlanmamis simdiki zaman’; Razzak Metniyaz vb.: ‘Gelecek zamanin dolaysiz beyan
sekli’; Cheng xiliang vb.: ‘Simdiki-Gelecek zaman’; Turdi Ahmet vb.: ‘Acik gelecek zaman
beyan durumu’ (HZUT 3, 1697).

1 Tekin, T- Olmez, M (1999), Tiirk Dilleri (Giris). istanbul, s. 6.

114




Cagdas Uygurcada ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ ve Tirkiye Tiirkcesiyle Karsilastirilmasi (2)
Hazirqi Zaman / Simdiki Zaman

Ayni derginin 2016, 8. sayisinda kaleme aldigim yazimda Ge¢mis zamani konu etmistim. Bu
yazimda ise Simdiki zaman Kipleri birer birer ele alinir ve Tiirkiye Tiirkcesindeki Simdiki
zaman ekleri ile karsilastirarak hangi biciminin Tiirkiye Tiirkcesinde oldugu, hangisinin de
olmadigi ortaya cikarilir. Calismamin her boliimiinden sonra érnek ciimleler verilir.

Bu yazimda, Hemit Témiir'tin Hazirqi Zaman Uygur Tili Giramatikisi adl1 kitabindaki ve 2010
yilinda yeniden nesredilen 3 ciltli Hazirqi Zaman Uygur Tili adli kitaptaki bilgileri goz
ontinde bulundurarak Uygurcadaki zamanlar1 agiklamaya calisacagim. Burada zaman
adlarin1 Hemit Tomiir'iin adlandirdigi gibi ‘Ge¢mis Zaman’ ve ‘Simdiki zaman’ olarak
veriyorum. Hemit Tomiir’iin ‘Simdiki zaman’ seklinde adlandirdigi zaman kategorisi Hazirqi
Zaman Uygur Tili adli {i¢ ciltli eserde bazen ‘Simdiki-Gelecek zaman’, bazen de ‘Gayri Gegmis
zaman' olarak verilir. Zaman adlarini Uygurcadan Tiirkiye Tiirkcesine dogrudan
aktardigimiz icin adlandirmalar birebir értiismeyebilir. Okurlarin karsilastirabilmesi icin
Hemit Tomiir'iin kitabinda verilen Uygurca adlarinin yani sira, ayni kitabin Anne Lee
tarafindan cevirilen Modern Uyghur Grammar adll Ingilizce yaymndaki adlarin
karsilastirma amach birlikte veriyorum. Ayrica érneklerde sik sik goriilen kapali é ve sifat
fiili tiirleri i¢in 6nceki yazimda aciklamada bulunmustum, dolayisiyla burada tekrarlanmadi.

2. Hazirqi zaman / Simdiki Zaman? / Present Tense.

2.1. Piitken hazirqgi zaman xever sekli / Tamamlanmis simdiki zaman yiiklem sekli
/ The Present Perfect Tense Predicate Forme.
(1) Vastisiz bayan meylidiki piitken hazirqi zaman xever seKli: -GAn;

Tr. Dolaysiz beyan meylindeki tamamlanmis simdiki zaman yiiklem sekli (tamamlanmis
goriilen simdiki zaman hikayesi);

Ing. The Direct Statement Mood’s Present Perfect Tense predicate forme.

Simdiki zamanin bu tiirii tamamlanmis sifat fiillere dolaysiz hiitkm/bildirme baglacinin
simdiki zamanlh ¢ekiminin eklenmesiyle olusur; ancak climlede 6zne diismemisse (iyelik)
bildirme ¢ekimi diisebilir ve onun yerine hitkm vurgusu kullanilir.

Olumlu sekli:
Fiil-GAn+1., 2. sahis ekleri. Ornegin:

Men bu kénoni kérgen(men)<kér-gen+men “Ben bu filmi
seyrettiydim/seyrettimdi/seyretmistim.”.

Cay iciskenla < i¢-is-ken idi+le(r) “cay ictiydiniz/i¢tinizdi/igmistiniz”.

Olumsuz sekli:

Fiil-mA-GAn+ 1., 2. sahis ekleri:

siz yazmigan(siz) < yaz-ma-gan+siz “yazmadiydiniz/yazmadinizdi/yazmamistiniz;
oqumiganmen < oku-ma-gan+men “okumadiydim/okumadimdi/okumamistim”

Fiil-GAn emes+1., 2. sahis ekleri: bargam emes(tur) < bar-gan+er-mes+(turrur)
“gitmediydim/gitmedimdi

/gitmemistim”;
kérgen emes(tur)men < kér-gen emes+(turur)+men “gormediydim/gérmemistim”;

Soru sekli:

2 ‘Simdiki-Gelecek Zaman’ olarak da adlandirilir.
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Fiil-GAn+1., 2. sahis ekleri +mu: yigensenmu < ye-gen+sen+mu “yediydin mi/yedin miydi”

Fiill-ma-GAn+1., 2. sahis ekleri +mu: yimigensizmu < ye-me-gen+siz+mu “yemediniz
miydi/yemediniz miydi/yememistiniz mi”.

Tablo I
Sahis tiirii Ornekler
Tekil yazganmen (yazdiydim, yazdimdi), kelgenmen
1.sahis (gelmistim, geldimdi)
Cogul yazganmiz (yazmistik, yazdikti), bergenmiz
(verdiydik, verdikti)
Tekil genel yazgansen (yazdiydin, yazdindi), oqugansen
(okuduydun, okudundu)
Tekil nezaket yazgansiz (yazdiydiniz, yazdimizdi), kdrgensiz
(ggordiiydiiniiz, gérdiniizdii)
2.sah
Fas Tekil hiirmet yazganla (yazdiydin), oquganla (okuduydun)
Cogul genel yazgansiler (yazdiydimz), bergensiler
(verdiydiniz, verdinizdi)
Cogul nezaket yazgansizler (vazdiydiniz, yazdinizdi),
kelgensizler (geldiydiniz, geldinizdi)
Cogul hiirmet yézisqanla (yazdiydiniz), kéliskenla (geldiydiniz)
Cogul kotiileme yézisqansen (yazdiydiniz, yazdinizdi),
oqusqansen (okuduydunuz, okudunuzdu)
3.sahis yazgan(dur) (yazdiydi/dilar), kelgen(dur)
(geldiydi/diler)

Gorildiigu gibi Uygurcadaki Simdiki zamanin bu tiirt Tiirkiye Tiirkcesinde Goriilen Gegmis
Zaman Hikayesi ile ifade edilebilir: CUy. Fiil-GAn+ sahis eki = Tr. Fiil-DXyDX+sahis eki veya
Fil-DI+sahis eki.

Tiirkiye Tiirk¢esinin giiniimiiz yazi dilinde, Goriilen Gegmis Zamanin hikayesi i¢in yukarida
belirtilen her iki cekim kalibinin kullanimdan diistiigii ve yerine -mls/-mUs ekiyle kurulan
hikdye kalibinin daha sik kullanildigini gérmekteyiz. Ornegin: Uyg. aldantim = Tr.
aldiydin/aldindi — almistin. Burada -mls eki ‘duyulan ge¢mis zaman rivaeyeti’ islevinden
ziyade ‘bilinen ge¢mis zaman hikayesi’ islevini gormektedir.

(2) Vastilik bayan meylidiki piitken hazirqi zaman xever sekli
-GAniken- < GAn-er-ken

-(X)viken- < -(X)p-iken (er-ken)

-(X)ptiken- < -(X)p-tu (<turur)iken (< er-ken)

Tr. Dolayli beyan meylindeki tamamlanmis simdiki zaman ytliklem sekli (tamamlanmis
6grenilen simdiki zaman hikayesi);

Ing. The Indirect Statement Mood’s Present Perfect Tense predicate form.



Cagdas Uygurcada ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ ve Tirkiye Tiirkcesiyle Karsilastirilmasi (2)
Hazirqi Zaman / Simdiki Zaman

Simdiki zamanin bu tiirt vastilik bayan meylidiki piitken 6tken zaman xever sekli3 “Dolayl
beyan meylindeki tamamlanmis ge¢mis zaman/6grenilen kesin gegmis zaman rivayeti” ile
seklen aynidir (krs. Gulcal1 2016, 132-133: Tablo VII).

Olumlu sekli:

Fiil-GAn iken+1., 2. sahis ekleri: aljanikenmen <alganikenmen “almisim”;
Fiil-(X)viken+1., 2. sahis ekleri: élivikensen (<al-ip-er-ken-sen) “almissin”;
Fiil-(X)ptiken+1., 2. sahis ekleri: éliptikensen (<al-ip-turur-er-ken-sen) “almissin”;
Olumsuz sekli:

Fiil-mA-GAn iken+1., 2. sahis ekleri: almiganikenmen “almamisim”;

Fiil-mA-(X)viken+1.,, 2. sahis ekleri: oqumivikenmen (<oqu-mA-ip-er-ken-men)
“okumamisim”;

Fiil-mA-(X)ptiken+1., 2. sahis ekleri: oqumagqtiken (<oqu-ma-p-turur-ken) “okumamais”;
Soru sekli:

Fiil-GAn+iken+1., 2. sahis ekleri+mu: alganikenmenmu <al-gan+iken+men+mu “almis
miyim?”

Fiil-mA-GAn+iken+1., 2. sahis ekleri+mu: almiganikenmenmu <al-ma-gan+iken+men+mu
“almamis miyim?”

Fiil-mA-(X)viken+1., 2. sahis ekleri+mu: kérmivikenmizmu “gérmemis miyiz?”;

Fiil-( X)ptiken+1., 2. sahis ekleri:+mu: kériiptikensilermu? “gérmiis miistiniiz?”

Tablo II
Sahis tiirii Ornekler

1. Tekil yazganikenmen/yézivikenmen/yéziptikenmen (yazmisim)

sahis | Cogul yazganikenmiz/yézivikenmiz/yéziptikenmiz (yazmisiz)
Tekil genel kelgenikensen/kélivikensen/kéliptikensen (gelmissin)
Tekil nezaket kelgenikensiz/kélivikensiz/kéliptikensiz (gelmissiniz)
Tekil hiirmet yazganikenla/yézivikenla/yéziptikenla (yazmissiniz)

2. Cogul genel yazganikensiler/yézivikensiler/yéziptikensiz (yazmissiniz),

sahis | Cogul nezaket kelgenikensizler/kélivikensizler/kéliptikensizler (gelmissiniz)
Cogul hiirmet yézisqanikenla/yézisivikenla/yézisiptikenla (yazmissiniz),
Cogul kotiileme yézisqanikensen/yézisivikensen/yézisiptikensen (yazmissiniz)

3.sahis kelgeniken/kéliviken/kéliptiken (gelmis/misler)

Goriildiigi gibi Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesinde Ogrenilen Ge¢mis Zaman
rivayeti ile ifade edilebilir: CUy. Fiil-GAn iken+sahis eki = Tr. Fiil-mXs+sahis eki.

3 bk. Gulcal1 2016, 132-133.
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Men émriimde bu qeder glizel bir yerni koriip
bagmiganikenmen/baqgmivikenmen/bagmaptikenmen. “Ben 6mriim boyunca bu kadar giizel
bir yer gormemisim”.

Krs. Men 6mriimde bu qeder glizel bir yerni kértip bagmiganidim/bagmividim/bagmaptimen.
“Ben oOmrim boyunca bu kadar gilizel bir yer goérmemistim/gérmediydim”.
(Tamamlanmis/kesin Ge¢mis zaman hikayesi)

(3) Anglatma bayan meylidiki piitken hazirqi zaman xever sekli: -GAnmis-

Tr. Anlatilan tamamlanmis simdiki zaman ytliklem sekli (Tamamlanmis simdiki zaman
rivayeti);

Ing. The Hearsay Statement Mood’s Present Perfect Tense predicate form.

Olumlu sekli:

Fiil-GAnmis+1., 2. sahis ekleri: aljanmismen/alganmenmis “almisim, almismisim”;
Olumsuz sekli:

Fiil-mA-GAnmis+1., 2. sahis ekleri: almiganmismen/menmis “almamisim, almamismisim”;
Soru sekli:

Fiil-GAnmis+1., 2. sahis ekleri+mu: aljanmismenmu/alganmenmismu “almis miyim?”

Fiil-mA-GAnmis+1., 2. sahis ekleri+mu: almiganmismenmu/almiganmenmismu “almamis
miyim?”

Tablo I
Sahis tiirii ornekler

1. Tekil yazganmismen/yazganmenmis (yazmisim/mismisim)

sahis | Cogul yazganmismiz/yazganmizmis (yazmisiz/mismisiz)
Tekil genel kelgenmigsen/kelgensenmis (gelmismissin)
Tekil nezaket kelgenmigsiz/kelgensizmis (gelmismissiniz)
Tekil hiirmet kelgenmigsiz/kelgensizmis (gelmismissiniz)

2. Cogul genel kelgenmigsiler/kelgensilermis (gelmismissiniz)

sahis | Cogul nezaket | kelgenmissizler/ kelgensizlermis (gelmissiniz)
Cogul hiirmet | yézisqannmisla/yézisqanlamis (yazmissiniz),
Cogul kotiileme | yézisqanmissen/yézisqansenmis (yazmissiniz)

3.sahis kelgenmis (gelmis/misler, gelmismis/lermismis)

Goriildiigi gibi Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesinde Ogrenilen Ge¢mis Zaman
rivayeti (Fiil-mIsmls+sahis ekleri) ile ifade edilebilir: CUy. Fiil-GAn iken+sahis eki = Tr. Fiil-
mXs+sahis eki.

Apam on yil burun Tiirkiyege barganmis. “Annem on sene Once Tirkiye'ye
gitmis/gitmismis.”
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Cagdas Uygurcada ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ ve Tirkiye Tiirkcesiyle Karsilastirilmasi (2)
Hazirqi Zaman / Simdiki Zaman

Buni senler ¢éqisqanmissen/¢céqisqansenmis. “Bunu siz kirmigsiniz!”

(4) Subyéktip molger meylidiki piitken hazirqi zaman xever sekKli:

-GAngu deymen;

-Gandi+1.sahis (< GAn-turur); -GAn+2. sahis; -GAndu (3. sahis) (< GAn-turur)
Tr. Oznel tahminli tamamlanmis simdiki zaman yiiklem sekli

Ing. The subjektive Assessment Mood’s Present Perfect Tense pdicate form.

Olumlu sekli:
Fiil-GAn+(1., 2. sahis ekleri)+gu deymen: oqugangu deymen/oqugandu “okumustur”

Fiil-GAndu/-GAndi+1. sahis eki/-GAn+2.sahis eki: oqugandimen < oqu-gandu(r)-men
“okumusumdur”;

Fiil-GAn+2. sahis eki: oqusqanla < oqus-qan+la(r) “okumussunuzdur”.
Fiil-GAndu (3.sahis i¢in): oqugandu < oqu-gandu(r) “okumustur”;
Olumsuz sekli:

Fiil-mA-GAn+(sahis eki)+gu deymen: kérmigenmengu deymen < kér-me-gen+men+gu
deymen “gormemisimdir”.

Fiil-mA-GAn+(di)+sahis eki: todkmigensiler < tok-me-gen+siler “tokmemissinzidir”

kiilmigendimiz <kiil-me-gen+di+miz “giilmemisizdir”.

Soru seKli: -
Tablo IV
Sahis tiirii Ornekler
1. Tekil yazgan(men)gu deymen (yazmisimdir), kérgendimen (goérmiisiimdiir)
sahis | Cogul yazgan(miz)gu deymen (yazmisizdir), bergendimiz (vermisizdir)
Tekil genel yazgan(sen)gu deymen (yazmissindir), oqugansen (okumussundur)

Tekil nezaket

yazgan(siz)gu deymen (yazmissinizdir), oqugansiz (okumussunuzdur)

Tekil hiirmet

yazgan(la)gu deymen (yazmissinizdir), oquganla (okumussunuzdur)

Cogul genel

yazgan(siler)gu deymen (yazmissinizdir), bergensiler (vermissinizdir)

Cogul nezaket

yazgan(sizler)gu deymen (yazmissinzdir), kelgensizler (gelmissinizdir)

Cogul hiirmet

yézisqan(la)gu deymen (yazmissinizdir), oqusqanla (okumussunuzdur)

2.

Cogul yézisigan(sen)gu deymen (yazmissinizdir), oqusqansen
sahis | kotileme (okumugsunuzdur)
3.sahis yazgangu deymen (yazmistir/lar), kelgendu (gelmistir/ler).

Goriildiigi gibi Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesinde Ogrenilen Gegmis Zaman eki
-mls ile -Dir/-Dur bildirme ekinin birlesmesinden olusan Ogrenilen gecmis zamanin
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hikdye c¢ekimi ile ifade edilebilir. Orn.: (Men) bu gepni sizdin anlianmengu
deymen/anligandimen. “Bunu sizden duymusumdur.”

Uyup qalgan siitni  tékmigensiler? “Kesilmis siiti dokmediniz  degil
mi?/tokmemissinizdir?”

(5) Obyéktip moélger meylidiki piitken hazirqi zaman xever sekli:
-GAn oxsa(y)du-
-GAn bolsa kérek
-GAn ¢égi va/ba < cag+i+bar
Tr. Nesnel tahminli tamamlanmis simdiki zaman yiiklem seKli;
Ing. The objective Assessment Mood'’s Past Perfect Tense predicate form.
Olumlu sekli: Fiil-GAn+nesnel tahminli bildirme ¢ekimleri;
a. Fiil-GAn oxsa-y+du/1., 2. sahis ekleri: kdérgen oxsaysen <kior-gen oxsa-y+sen
“gormiissiin (galiba)”
b. Fiil-GAn bolsa+1., 2. sahis ekleri +kérek: algan bolsam kérek <al-Gan bolsa+m kérek
“almis olsam gerek”

C. Fiil-GAn ¢égi (<cag+1+1., 2. sahis ekleri): bergen ¢egimba <ber-gen cag+i+m bar
“vermis olsam gerek”

Olumsuz sekli: Fiil-mA-GAn+nesnel tahminli bildirme ¢ekimleri

a. Fiil-Ma-GAn oxsa-y+du/1., 2. sahis ekleri: kelmigen oxsaymiz <kel-me-gen oxsa-
y+miz “gelmemisiz (galiba)”

b. Fiil- Ma-GAn bolsa+1., 2. sahis ekleri +kérek: démigen bolsan kérek <de-me-gen bol-
san kérek “dememis olsan gerek”

C. Fiil- Ma-GAn ¢égi (<cag+1)+sahis eki+ba(r)/va(r): sorimigan cegiva < sora-ma-gan
cag+1 bar “sormamis olsa gerek”.

Soru sekli: Fiil-GAn oxsa-ma-m+du/1., 2. sahis ekleri: uhligan oxsimamdu? <uhla-gan oxsa-
ma-m-du “uyududu herhalde?”; yazisqan oxsimamla < yaz-is-qan oxsa-ma-m-la(r)
“yazdimizmi? /yazdiniz galiba?”.

Simdiki zamanin bu tiirti Obyéktip mélcer meylidiki addi 6tken zaman xever sekli (Nesnel
tahminli basit gecmis zaman yiiklem sekli) ile seklen aynidir (bk. Gulcali1 2016, 129-130.).

Tablo V
Sahis tiirii ornekler
1. Tekil yazgan oxsaymen/yazgan bolsam kérek/yazgan ¢égimba (yazmisim
sahis galiba, yazmis olsam gerek)

Cogul yazgan oxsaymiz/yazgan bolsaq kérek/yazgan ¢égimizva (yazmisiz
galiba, yazmis olsak gerek)

Tekil genel yazgan oxsaysen/yazgan bolsan kérek/yazgan ¢éginva (yazmissin
galiba, yazmis olsan gerek)

Tekil nezaket yazgan oxsaysiz/yazgan bolsiniz kérek/yazgan ¢éginizva (yazmissin
galiba, yazmis olsan gerek)
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Tekil hiirmet yazgan oxsayla/yazgan bolsila kérek/yazgan ¢égiliriva (yazmissin
2 galiba, yazmis olsan gerek)
ahis Cogul genel yazgan oxsaysiler/yazgan bolsanlar kérek/yazgan ¢éginlarva
? (yazmissiniz galiba, yazmis olsaniz gerek)
Cogul nezaket | yazgan oxsaysizler/yazgan bolsiyizlar kérek/yazgan c¢éginizlarva
(yazmissiniz galiba, yazmis olsaniz gerek)
Cogul hiirmet yézisqan oxsayla/ yézisqan bolsila kérek/ yézisqan ¢éginliriva
(yazmissinmiz galiba, yazmis olsaniz gerek)
ogul kotilleme | yézisgan oxsaysen ézisqan bolsan kérek, ézisqan ¢éginva
Cog yezizq Say. yezizq n yezisq cegn
(yazmissinmiz galiba, yazmis olsaniz gerek)
3.sahis yazgan oxsaydu/yazgan bolsa kérek/yazgan c¢égiva (yazmis/lar
(galiba), yazmis olsa/lar gerek)

Fiilin Tamamlanmis Simdiki Zaman Yiiklem Sekli’ (yukarida siraladigimiz sekillerden)
hangi sekilde olursa olsun eylemin gerceklesme durumunun simdi (de) mevcut oldugunu
ifade eder. Yani, Simdiki zamanin bu tiirii kullanildiginda eylemin meydana geldigini degil
0 eylemin gerceklesme durumunun simdi mevcut oldugu vurgulanir; bu yoéntyle Basit
Gecmis Zaman ile farklilagir. Ornegin:

Bu maqalini Ahmet yazgan “Bu makaleyi Ahmet yazdiydi/yazmist.
Bu maqalini Ahmet yazdganiken “Bu makaleyi Ahmet yazmis”.
Bu maqalini Ahmet yazganmis “Bu makaleyi Ahmet yazmismis”.

Bu maqalini Ahmet yazgangu deymen “Bu makaleyi Ahmet yazmistir/yazmis olmal1”.

Bu magqalini Ahmet yazdgan oxsaydu “Bu makaleyi Ahmet yazmis olsa gerek”.

Esimge keldi, men sizni Adile’nin toyida kérgenikenmen “Hatirladim, ben sizi Adile'nin
diigiinlinde gérmiistim”.

Siz  burun uni koriip _bagmidgan bolsiniz _kérek “Siz daha once onu
gormemissinizdir/gérmemis olsaniz gerek.”

Abdurehim Otkiir'nin bu “Iz” romani bek yahsi yézilgan “Abdurahim Otkiiriin bu “iz” roman
cok giizel yazilmis”.

2. 2. Piitmigen hazirqi zaman / Tamamlanmamis simdiki zaman / The Present
(Imperfect) Tense Predicate Forme.

(1) Vastisiz bayan meylidiki piitmigen hazirqi zaman xever sekli:

a. -i/-y-(du) < -A/-y-(-du < -dur<turur);
b. -(A)r- < (yU)r;

Tr. Dolaysiz beyan meylindeki tamamlanmamis/gerceklesememis simdiki zaman yiiklem
sekli (tamamlanmamis simdiki zaman hikayesi)

Ing. The Direct Statement Mood’s Present (Imperfect) Tense predicate form.
Simdiki zamanin bu tiirii ‘a’l sekil ve ‘ar’li sekil temelinde yapilir:

Olumlu sekli:

a. Fiil-i/-y-(du)+1., 2. sahis ekleri; oynaymen <oyna-y-men “oynarim, oynayacagim”;
kélidu<kel-i-du “gelir, gelecek”;



b.

Olumsuz sekli:

a. Fiil-mA-y-(du)+1., 2. sahis ekleri; gosulmaymen <qosul-ma-y-men “katilmiyorum,
katilmam”; kérmeydu <kor-me-y-du “gérmiiyor, gormez”;

b.

Soru sekli:

a. Fiil-(A)m-(di) +1., 2. sahis ekKleri; yazamduq < yaz-am-duq “yazacak miy1z?”; bilemdu
< bil-em-du “bilir mi? biliyor mu?”

b.
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Fiil-(A)r+sahis eki: clisinersen <¢iisen-er+sen “anlarsin”; yaxsi bolar “iyi olur”

Fiil-mAs+1., 2. sahis ekleri: harmasmen < bar-mas+men “varmam, varmayacagim”;

Fiil-mA-m-(di)+sahis eki: apamamsen < alip bar-ma-m+sen “goétiirmeyecek misin”;

Fiil-(A)r+1., 2. sahis ekleri +mu; acarsizmu < ag-ar+siz mu “agar misin(1z)”;

Fiil-mAs+1., 2. sahis ekleri +mu: ugmasmu < uq-maz+mu “bilmez mi?”.

Tablo VI
Sahis tiirt a’li sekil icin 6rnek ar’li sekil icin 6rnek
1. Tekil yazimen (yazarim/cagim), oquymen | yazarmen
ahis (okurum/yacagim) (yazarim/cagim), oqurmen
? (okurum/yacagim)
Cogul yazimiz (yazariz, yazacagiz), oquymiz | yazarmiz (yazariz),
(okuruz, okuyacagiz) oqurmiz (okuruz)
Tekil yazisen (yazarsin/caksin), oquysen | yazarsen (yazarsin),
genel (okurum/yacagim) oqursen (okursun)
Tekil yazisiz (yazarsin/iz, yazacaksin/1z), | yazarsiz (yazarsin/1z),
nezaket oquysiz (okursun/uz, okuyacaksin/1z) | oqursiz (okursun/uz)
Tekil yazidila (yazarsin/iz, yazacaksin/iz), | yazarla (yazarsin/1z),
hiirmet oquydila (okursun/uz, | oqurla (okursun/uz)
2. okuyacaksin/1z)
sahis Cogul yazisiler (vazarsimiz/caksiniz), | yazarsiler (vazarsimz),
genel oquysiler (okursunuz/yacaksiniz) oqarsiler (okursunuz)
Cogul yazisizler (yazarsinmiz/caksinz), | yazarsizler  (yazarsiniz),
nezaket oquysizler (okursunuz/yacaksiniz) oqursizler (okursunuz)
Cogul yésidila (vazarsimiz/caksiniz), | yézisarla (yazarsiniz)
hiirmet oqusidila (okursunuz/yacaksiniz) oqusarla (okursunuz)
Cogul yézisisen (yazarsiniz/caksiniz), yézisarsen (yazarsiniz),
kotiileme ;
oqusisen (okursunuz/yacaksiniz) oqugsarsen (okursunuz)
3. tekil yazidu (yazar/acak, yazarlar/caklar), | yazar (yazar/lar), oqur
oquydu (okur/yacak, okurlar/caklar) | (okur/lar)

-A’h1 sekil aslinda A’l zarf fiiline eski bildirme baglaci turur’un iyelik eki almis sekillerinin
eklenmesiyle yapilmis ve sonra basitleserek bu bigcime gelmistir. Onun olumsuz sekli de zarf
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fiilinin olumsuz sekli temelinde yapilir, 6rn.: kélimen < kel-e+men “gelirim/ecegim”;
kelmeymen < kel-me-y+men “gelmem/meyecegim”.

-Ar'li sekil’in 3. sahis tliriinde tamamlanmamis sifat fiilinin Ar’li sekli dogrudan kullanilmis
(6rn. ber-i-du “verir”); 1., 2. sahis tiirlerinde ise tamamlanmamis sifat fiilinin Ar’li sekline
dolaysiz bildirme baglacinin 1., 2. sahitaki simdiki zaman ¢ekimleri eklenmis (6rn. yaz-
ar+men, oku-ur+sen). Onun olumsuz sekli de sifat fiilinin olumsuz sekilleri asasinda yapilir.
orn.: kélermen < kel-er+men “gelirim/ecegim”; kelmesmen < kel-mes+men “gelmem”.

Gorildigna gibi Simdiki zamanin bu tiirii (A'h ve Ar’li sekilleri) sekil agisindan Tiirkiye
Tlrkgesindeki Genis zamana tekabiil etmektedir; anlam bakimindan ise Genis zamanla
birlikte climle icinde baglama gore Gelecek zaman vede Simdiki zaman strekliligi ile de
ifade edilebilmektedir. Ornegin:

Ayrilganga dlmeymen, eqidemge yiglaymen. “Ayrildigima 6lmem, giiven(dig)ime aglarim.”
(Tirkiiden)

Siznin pikirinizge qosulmaymen. “Sizin fikrinize katilmiyorum.”

Qacan éyge qaytisidila? “Ne zaman eve doneceksiniz/donersiniz?”

Mu’ellim, bugiin ders 6tmemsiz? “Ogretmenim, bugiin ders yapmayacakmisiniz?”
Dost yiglitip éytar, diismen kiildiirtip. “Dost ac1 sdyler, diismen tatl.” (Atasozii).
Sadirmenu Sadirmen, Sadir bolmay kimdurmen.

Tag yolini sorisan, birni qoymay bilurmen. “Sadir’'im ben Sadir, Sadir degilsem kimim ben;
dag yollarini sorarsan, hepsini bilirim.” (Sadir Pelvan Halk siirlerinden).

(2) vastilik bayan meylidiki piitmigen hazirqi zaman xever sekli:
-i/-y-di-ken < -i (<A)/y-d(<dur<turur)-i(<er-)-ken

Tr. Dolayli beyan meylindeki tamamlanmamis simdiki zaman yiiklem sekli —
tamamlanmamis simdiki zaman rivayeti

Ing. The Indirect Statement Mood’s Present (Imperfect) Tense predicate form.

Olumlu sekli:

Fiil-i/-y-di-ken+1., 2. sahis eKleri: kiilidikensiz < kiil-i-di-ken-siz (< kiil-e-turur er-ken+siz)
“glilermissiniz”;

Olumsuz sekli:

Fiil-mA-y-di-ken+1., 2. sahis  ekleri: tohtimaydiken <  tohta-ma-y-di-ken
“durmazmis/mayacakmis”;

Soru sekli:
Fiil-(A)m-di-ken+1., 2. sahis ekleri: béremduqgken < ber-e-m-duq-ken “verecekmis miyiz”

Fiil-mA-m-di-ken+1., 2. sahis ekleri: yimemdikenmen < ye-me-m-di-ken+men “yemeyecekmis

miyim”
Tablo VII
Sahis tiirii Ornekler
1. Tekil yazidikenmen (yazarmisim/yazacakmisim)
sahis Cogul yazidikenmiz (yazarmisiz/yazacakmisiz)
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2. Tekil genel yazidikensen (yazarmissin/yazacakmissin)
sahis

Tekil nezaket | yazidikensiz (yazarmissin/yazacakmissin)

Tekil hiirmet | yazidikenla (yazarmissin/siniz yazacakmissin)
Cogul Genel yazidikensiler (yazarmissiniz /yazacakmissiniz)
Cogul nezaket | yazisidikenla (yazarmissiniz/ yazacakmissiniz)
Cogul hiirmet | yézisidikenla (yazarmissiniz/ yazacakmissiniz)

Cogul yézisidikensen (yazarmissiniz,/ yazacakmissiniz)
kotiileme
3. sahis yazidiken (yazarmis/larmis/ yazacakmis/mislar)

Gorildign gibi Cagdas Uygurcadaki Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesinde Gelecek
zaman kipinin Rivayeti veya Genis Zaman kipinin Rivayeti ile ifade edilebilir. Orn.:

Némila dégen bilen 6z yurtining méhri basqice bolidiken. “Ne de olsa ana yurdun sevgisi bir
baskaymis/baska tiirlii olurmus.”

Séni ete kétidiken dep anglap xoslasqili kelduq. “Seni yarin gidecekmis diye veda etmeye
geldik.”

(3) Anglatma bayan meylidiki piitmigen hazirqi zaman xever seKkli:

a. -GUdek < GU+dek
b. -(A)rmis- < -(A)r<(yU)r - mis(<ermis)

Tr. Tamamlanmamis Simdiki Zaman Rivayeti;

Ing. The Hearsay Statement Mood’s Present (Imperfect) Tense predicate form.

Olumlu seKkli:

Fiil-GUdek/1., 2. sahis ekleri: oqugudekmen < oqu-gudek+men “okurmusum,
okurmusmusum”;

Fiil-(A)r-mis+1., 2. sahis ekleri / Fiil-(A)r+sahis eki+mis: oqurmismen/oqurmenmis < oqu-
(u)r+men+mis/mis+men “okurmusum, okurmusmusum”;

Olumsuz sekli:
Fiil-mA-GUdek+1., 2. sahis ekleri: oqumigudekmiz < oqu-ma-gudek+miz “okumazmisiz”;
Fiil-mAs-mis+1., 2. sahis ekleri / Fiil-mAs+1., 2. sahis ekleri +mis: oqumasmigs “okumazmis”;

Soru sekli:

Fiil-GUdek+1., 2. sahis ekleri +mu: kelgiideksizmu < kel-giidek+siz+mu “kelecekmis
misiniz/gelirmis misiniz?”

Fiil-mA-GUdek+sahis eki+mu: oqumigudeksenmu <oqu-ma-gudek+sen+mu “okumazmis
misin/okumayacakmis misin?”;

Fiil-(A)r-mis+1., 2. sahis ekleri +mu: kélermismenmu < kel-ermis+men+mu “gelirmis miyim”
Fiil-(A)r+1., 2. sahis eki+mis+mu: oqurmismu < oqu-(u)r+mis+mu “okurmus mu”;

Fiil-mAs-mis+1., 2. sahis ekleri +mu/ Fiil-mAs+sahis eki+mis+mu:
oqumasmismenmu/oqumasmenmismu <oqu-mas+men+mis/mis+men + mu “okumazmis
miyim”.
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Tablo VIII
Sahis tiirii Ornekler
1. Tekil yazgudekmen/yazar(i)mismen/yazarmenmis
sahis (yazarmisim/mismisim)
Cogul yazgudekmiz/yazarmsmiz/yazarmismiz (yazarmisiz)

Tekil genel yazgudeksen/yazarmissen/yazarsenmis (yazarmissin)
Tekil nezaket yazgudeksiz/yazarmigssiz/yazarsizmis (yazarmissin/1z)
Tekil hiirmet yazgudekla/yazarmigla/yazarlamis (yazarmissin/1z)

2. Cogul genel yazgudeksiler/yazarmissiler/yazarsilermis (yazarmissiniz)

sahis | Cogul hiirmet yézisqudekla/yézisarmisla/yézisarlamis (yazarmissiniz)
Cogul kotiileme yézisqudeksen/yézisarmissen/yézisarsenmis (yazarmissiniz)

3. Tekil yazgudek/yazarmis (yazarmis)
sahis | Cogul yézisqudek/yézisarmis (yazarmis/larmis)

Simdiki zamanin bu tiirtinden 6rnekleri Ttrkiye Tilrkcesine aktardigimiz zaman baglama
gore farkl sekiller ortaya ¢ikabilir, 6rnegin:

Emdi uninga isenmisem bolgudek. “Artik ona glivenmemem lazimmis.”

Ciisiimde asmanda ucup yiirgiidekmen. “Riiyamda gok ylzilinde uguyormusum.”

Qista kismis pismasmis, pissimu yégili bolmasmis. “Kisin kuru iiziim yapilmazmis, yapilsa da
yenmezmis.” (Tekerleme oyunu)

Ozliri uzak seperge atlangudekla, obdan uzutup qoymisaq bolmigudek. “Siz uzun sefere
cikacakmissiniz, iyi ugurlamazsak olmazmis.”

Genel olarak, Uygurcadaki Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesinde Gelecek zaman
veya Genis zaman kiplerinin Rivayeti ile ifade edilebilir.

(4) Subyéktip moélger meylidiki piitmigen hazirqi zaman xever sekli:

a. -i/-ydigandu <-i (<-A) /-y-di (<du<dur<turur)-gan-du/-di (dur<turur)+1.,2. sahis
ekleri
b. -i/-y-di-/1., 2. sahis ekleri+gu deymen <-i (<A)-gu deymen

Tr. Oznel tahminli tamamlanmamis simdiki zaman yiiklem sekli;

Ing. The subjektive Assessment Mood’s Present (Imperfect) Tense predicate form.

Olumlu sekli:
Fiil-i/-y-digandu/-di+1., 2. sahis ekleri: oquydigandimen “okuyorumdur”;
Fiil-i/-y(di)+sahis eki+gu deymen: oquymengu deymen “okuyorumdur”;

Olumsuz sekli:
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Fiill-mA-ydigandu/-di+1.2. sahis ekleri: oqumaydigandimen <oqu-ma-y-digan+di+men
“okumuyorumdur”;

Fiil-mA-y(du)/1., 2. sahis eki+gu deymen: oqumaymengu deymen <oqu-may-y+men+gu
deymen “okumuyorumdur”;

Soru sekli: Fiil-(A)m-digandu/-di+1.,2. sahis eki: oqumdigandimen <oqu-m-digandu+men
“okuyorum mudur? / okur muyum acaba”

Fiil-mA-m-digandu/1., 2. sahis eki: oqumamdigansen <oqu-ma-m-digan+sen “okumuyor
musundur? / okumuyor musum acaba?”

126

Tablo IX
Sahis tiirii Ornekler
1. Tekil yazidigandimen/yazimengu deymen (yaziyorumdur)
sahis | Cogul yazidigandimiz/yazimizgu deymen (yaziyoruzdur)
Tekil genel yazidigansen/yazisengu deymen (yaziyorsundur)
Tekil nezaket yazidigansiz/yazisizgu deymen (yaziyorsundur/uzdur)

Tekil hiirmet yazidiganla/yazidilagu deymen (yaziyorsundur/uzdur)

Cogul genel yazidigansiler/yazisilergu deymen (yaziyorsunuzdur)

2. Cogul hiirmet yézisidiganla/yézisidilagu deymen (yaziyorsunuzdur)

sahis Cogul kotilleme | yézisidigansen/yézisisengu deymen (yaziyorsunuzdur)

3.sahis yazidigandu/ yazidigu deymen (yaziyordur/lardir,)

Uygurcadaki bu Fiil-digandu/1.,2.sahis eki ve Fiil+di/1.,2.sahis eki+gu deymen
cekimleri tahmin ve beklenti anlami tasimakta olup, Tiirkiye Tiirk¢esindeki -Dir-/Dur-
bildirme ekinin ‘beklenti’ ve ‘tahmin’ anlaminda kullanildig1 6rneklerle értiismektedir. Orn.:

Zeynep xetni mendin ¢irayliq yazidigandu/yazidigu deymen. “Zeynep yaziy1 benden (daha)
giizel yaziyordur.”

(Tr.) Belki yakinda geliyorlardir buraya. “(Uyg.) Belkim yéqinda kélidigu
deymen/kélidigandu bu yerge.”

Goruldigi gibi Uygurcadaki Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesinde Simdiki zamanin
-DIr/-DUr bildirme eki almis cekimiyle ifade edilebilmektedir.

(5) Obyéktip mélger meylidiki piitmigen hazirqi zaman:

-i/-ydigan oxsay(du)- <-A(y)-di (du<durur<turur)-gan oxsa-(y)du (<durur<turur)/1., 2.
sahis ekleri

Tr. Nesnel Tahminli tamamlanmamis simdiki zaman yiiklem sekli;
Ing. The objective Assessment Mood’s Present (Imperfect) Tense predicate form.

(Bu tiirti Nesnel tahminlili tamamlanmamis Ge¢mis zaman (Uy. Obyéktip molger meylidiki
plitmigen 6tken zaman) kipiyle seklen aynidir, bk. Gulcali 2016:141-142, Tablo XIV.
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Olumlu sekli:

Fiil-i/-ydigan oxsa-y-du/1., 2. ahis ekleri: acidigan oxsaydu <ag-a-di-gan oxsa-y+du
“acacakmisim galiba”;

Fiil-sA+sahis eki kérek: ac-sa+m kérek “agsam gerek”;
Fiil-i/-ydigan ¢égi+1.2. sahis eki + bar: acidijan ¢éginva <ag¢-a+digan cag+m ba(r)
“acacaksin galiba, acacagin var(mis)”;
Olumsuz Sekli: Fiil-mA-ydigan oxsa-y(du)/1.2. sahis ek: agmaydigan oxsaysiz <ag¢-may-
digan oxsa-y+siz “agmayacakmissiniz galiba”;

Fiill-mA-sA/1.2. sahis eki + Kkérek: ag¢-ma-sa+m kérek “agmazsam gerek,
acmayacaksam gerek”;

Fiil-mA-ydigan ¢égi+1., 2. sahis eki bar: acmaydigan ¢éginva <a¢-ma-ydigan ¢ag+1y
ba(r) “acamayacaksin galiba, agmayacagin varmis”;
Soru sekli: Fiil-i/-ydigan oxsa-ma-m+du/1., 2. ahis ekleri: acidigan oxsimamdu < ag-a-digan
oxsa-ma-m+du “acacak miymis”;
Fiil-mA-ydigan oxsa-ma-m+du/1., 2. ahis ekleri: agmaydigan oxsimamdimen<ag¢-ma-y-digan
oxsa-ma-m+di+men “agmayacak miymisim”.

Tablo X
Sahis tiiri Ornekler
Tekil yazidigan oxsaymen / yazsam kérek / yazidigan ¢égimba.
(vazacakmisim galiba, yazsam gerek, yazacagim varmis)
1. Cogul yazidigan oxsaymiz / yazsaq kérek / yazidigan ¢égimizva.
sahis (vazacakmisiz galiba, yazsak gerek, yazacagimiz varmis)
Tekil genel yazidigan oxsaysen / yazsang kérek / yazidigan ¢éginva.
tiri (yazacakmissin galiba, yazsan gerek, yazacagin varmis)
Tekil nezaket | yazidigan oxsaysiz / yazsingiz kérek / yazidigan ¢éginizva.
tiri (vazacakmissin galiba, yazsaniz gerek, yazacagin varmis)
Tekil hiirmet | yazidigan oxsayla / yazsila kérek / yazidigan ¢égiliriva.
tiri (yvazacakmissin galiba, yazsan/i1z gerek, yazacagin varmis)
Cogul genel yazidigan oxsaysiler / yazsanglar kérek / yazidigan ¢céginlarva.
2. tiri (vazacakmissiniz galiba, yazsaniz gerek, yazacaginiz varmis)
sahis | Cogul hiirmet | yézisidigan oxsayla / yézissila kérek / yézsisidigan cégiliriva.
tiri (yazacakmissiniz galiba, yazsaniz gerek, yazacaginiz varmis)
Cogul yézisidigan oxsaysen / yézissang kérek / yézsisidigan ¢éginva.
kotiileme (vazacakmissiniz galiba, yazsaniz gerek, yazacaginiz varmis)
turu
3. Tekil ve Cogul | yazidigan oxsaydu / yazsa kérek / yazidigan ¢égi.
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sahis aynidir (vazacakmis/yazacaklarmis galiba, yazsa/yazsalar gerek,
yazacagl/caklari varmis)

Uygurcadaki Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesindeki ancak Gelecek zaman, Genis
zaman veya Simdiki zaman kiplerinin rivayetine ‘tahmin’ anamindaki yardimci sézlerin
eklenmesiyle ifade edilebilir. Orn.:

Oqutqucimiz  biigiin  derske kirmeydigan oxsaydu. “Ogretmenimiz bugiin derse
gelmeyecekmis galiba/gelmiyor herhalde.”

Sunce yoldin kelsem aldimga ¢iqipmu qoymaydigan ¢eginva. “Sunca yoldan gelsem (dahi)
karsilamaya gelmezmissin galiba/gelmeyeceksinmis).”

Bu yerde qista qar qattiq yagsa kérek. “Burada kisin ¢cok kar yagsa kérek/yagacak galiba.”

Fiilin “Tamamlanmayan Simdiki Zamanl Yiiklem’ tiirleri hangi meyil seklinde olursa olsun,
eylemin her zaman veya daha sonra vuku bulacagi durumunun su an mevcut oldugunu ifade
eder. Orn.:

Kiin serqtin ¢iqidu. “Giines dogudan dogar.”
Su yliz giradusta qaynaydu. “Su yiiz derece sicaklikta kaynar.”
Antalye’de qista qar yagmaydiken. “Antalya’da kisin kar yagmiyormus.”

Bu mevsiimde ii¢ derstin imtihan algudek. “Bu donem ii¢ dersten sinav
yaparmis/yapacakmis.”

«n

Ikkinglar bille kélisilergu deymen/kélidigansiler.

Bu qétim qaytqanda sen bilen kériiselmeydigan oxsaymez. “Bu kez dondiigiimde senle
goriiseyecekmisim galiba.”

Men kélip oygatmigan bolsam keckice uxlisan kérek/uxlaydigan ¢égnva. “Men gelip (de) seni
uyandirmasaymisim, aksama kadar uyayacagin varmis/uyuyacaktin galiba.”

2. 3. Izcil hazirqi zaman xever sekli / Siireklilik icindeki simdiki zaman yiiklem sekli
/The Present Continuous Tense Predicate Form.

(1) Vastisiz bayan meylidiki iz¢il hazirqi zaman xever sekli:
-(X)vati-(du) <-(X)p-yat-a-(turur)+tu/1.,2. sahis eki;
-(Xp) oltur-/yat-/tur-/yiir-i-du/1., 2.sahis eki

Tr. Streklilik icindeki goriilen Simdiki zaman ytliklem sekli (stireklilik bildiren Simdiki
zaman hikayesi)

Ing. The Direct Statement Mood’s Present Continuous Tense predicate form.

Olumlu sekli:

Fiil-(X)vat-i-(du) /1., 2. sahis eki: icivatimen <i¢c-ivat-i+men (<i¢-ip-yat-a-turur men)
“iciyorum”;

Olumsuz Sekli:

Fiil-mA-y-vat-i-(du) /1., 2. sahis eki: icmeyvatidu <i¢-me-y-vat-i-du (<ig-me-y-ip yat-a turur)
“icmiyor”;

Soru SeKli:
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Fiil-(X)vat-am-du/(di) 1., 2. sahis eki: icivatamsen <i¢-ivat-am-sen (<i¢-ip yat-a tur-am-sen)
“iciyor musun”;

Fiil-(X)vat-a/(a) 1.2.sahis eki+mu: iciwatisiz mu<ic-ivat-a-siz-mu (<i¢-ip-yat-a-siz mu)
“iciyor musunuz?”

Fiil-mA-y-vat-i-du/1.,, 2. sais eki/-di-mu: igmeyvatidimu <i¢c-me-y-vat-i-di-mu (<ig-me-y yat-
a durur mu) “igmiyor mu”

Simdiki zamanin bu tiirii ayrica zarf fiillere siireklilik anlami igeren oltur-, yat-, tur-, ytir- gibi
yardimoct fiillerin eklenmesiyle de yapilir:

Fiil-(X)p oltur/tur-u-du/1., 2. sahis eki: yep olturudu <ye-p oltur-u-du “yiyor, yiyip oturuyor”.
olturusen “yemiyorsun”; yé-mey oltur-am-siz “yemeden oturuyor musunuz?”

Fiil-(X)p yat-i-du/1. 2. sahis eki: oqu-up yat-i-men “okuyorum”;

Fiil-(X)p_tur-i-du/1., 2. sahis eki: kiit-tip tur-i-du “bekliyor, beklemekte”;
Fiil-(X)p_ytr-i-du/1., 2. sahis eKi: izde-p yiir-i-men “artyorum, aramaktayim”.

Tablo XI
1. Tekil yézivatimen, oqup yatimen. (yaziyorum, okuyorum)
sahis | Cogul yézivatimiz, yézip olturumiz. (yaziyoruz, yazmaktayiz)
Tekil genel yézivatisen, kiitiip turisen. (yaziyorsun, bekliyorsun)
Tekil nezaket yézivatisiz, yézip oltururisiz. (yaziyorsunuz, yazmaktasiniz)
Tekil hiirmet yézivatidila, izdep yiiridila. (yaziyorsunuz, ariyorsunuz)
Cogul genel yézivatisiler, yézip oltururisiler. (yaziyorsunuz, yazmaktasiniz)

Cogul hiirmet | yézisivatidila, saqlap turisidila. (yaziyorsunuz, beklemektesiniz)

Cogul kotiileme | yézisivatisen, qarap olturugipsen. (yaziyorsunuz, bakiyorsunuz)
2.

sahis

3.sahis yézivatidu, bérip kélip yiiridu. (yaziyor/lar, gidip geliyor/lar)

Siireklilik igindeki Simdiki zaman hikayesinin bir baska sekli de ‘maq’l isim fiili+bulunma
durumu-+gahuis eki yoluyla yapilir. Orn.:

yazmaqtimen < yaz-maqta+men ‘“yazmaktayim”; yazmagqtisen < yaz-maqta+sen
“yazmaktasin”; yazmaqta < yaz-maqta “yazmakta/talar”.

Gorildigi Gibi Simdiki zamanin bu tiirii Tiirkiye Tiirkcesinde Simdiki zaman hikayesi ile
ifadeedilir, 6rn.:

Etiki mihmanlarga teyyarliq qiliwatimen. “Yarinki misafirlere hazirlik yapiyorum.”

Iki yilnin yaqi/yildin beri senin kélisinni kiitmekteyim/kiitivatimen. “iki senedin beri senin
yolunu goézliiyorum/gozlemekteyim.”
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(2) Vastilik bayan meylidiki iz¢il hazirqi zaman xever sekli:
-(X)vétiptu/ti- < -(X)p-at (<yat-)-ip-tu (<tur<turur);

-(X)vétiptiken- < -(X)p-at (<yat-)-ip-tu (<tur<turur)+iken (<er-ken)

Tr. Siireklilik icindeki duyulan simdiki zaman rivayesi;

Ing. The Indirect Statement Mood’s Present Continuous Tense predicate form.

Olumlu sekli:

Fiil-(X)vét-ip-ti-1. sahis eki: kélivetiptimen <kel-ivét-ip+ti+men (<kel-ip-yat-ip-tur+men)
“geliyormusum”;

Fiil-(X)vét-ip-2. sahis eki: kélivetipsiler < kel-ip-ivet-ip+siler “geliyormussunuz”;
Fiil-(X)vét-ip-tu: kélivetiptu < kel-ivet-ip-tu “geliyormus/geliyorlarmis”.
Olumsuz sekli:

Fiil- mAy-vét-ip-tu/2. sahis eki/ti-1. sahis eki: kelmeyvétipsiz <kel-mey-vét-ip+siz (<kel-mey-
ip yat-ip turur siz) “gelmiyormussun(uz)”; kelmeyvétip-ti-men “gelmiyormusum”

Soru sekli:
Fiil-véti-ip+tu/2.kisi eki/ (ti)1. sahis eki+mu: kélivétiptimenmu <kel-ivét-ip-ti+men+mu
(<kel-ip yat-ip turur men mu) “geliyormus muyum?”

Fiil-mAy-vét-ip+tu/ 2. sahis eki/(ti) 1.sahis eki+mu: kélmeyvétiptimenmu <kel-mey-vét-ip-
ti+men+mu (<kel-mey-ip yat-ip turur men mu) “gelmiyormus muyum?”

Simdiki zamanin bu tiirii de siireklilik bildiren oltur-, yat-, tur- yiir- yardimei fiilerin zarf
fiilllere eklenmesiyle yapilabilmektedir: v-(X)p-oltur-/tur-/tur-/yiir-Up-(tu/ti)-sahis
eki.

Orn.: oqu-p oltur-up-ti+men “yaziyormusum”; izde-mey yiir-lip+siz “aramiyormussunuz”; i¢-
ip oltur-up-tu-mu “iyor muyus/icip mi oturuyormus?”; kiil-ip ytirtip+sen “giiliyormussun”.

Tablo XII
1. Tekil yézivétiptimen, yézip olturuptimen (yaziyormusum,
sahis yazmaktaymisim)
Cogul yézivétiptimiz, oqup yétiptimizmiz (yaziyormusuz, okumaktaymisiz)
Tekil genel yézivétipsen, yézip olturupsen (yaziyormussum, yazmaktaymissim)
Tekil nezaket yézivétipsen, kiitiip turupsen (yaziyormussun, bekliyormussun)
Tekil hiirmet yézivétiptila, kériip yiiriiptila (yaziyormusunuz, gériiyormussun)
Cogul genel yézivétipsiler, yézip olturupsiler (yaziyormussunuz,
yazmaktaymissiniz)
Cogul hiirmet | yézivétisiptila, saqlap olturusuptila (yaziyormussunuz,
beklemekteymisiniz)
2. Cogul kotlileme | yézivétisipsen, Yézip olturusupsen (yaziyormussunuz,
yazmaktaymissiniz)
sahis
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3. sahis yézivétiptu, izdep ylirtiptu (yaziyormus, artyormus)

Siireklilik bildiren Simdiki zamanin bu tiiriinde eylem, konusulan andan 6nce baslamis olup
halen devam etmektedir ve konusan bu durumu dolayli yollarla 6grenmistir. Uygurcadaki
Simdiki zamanin bu tird Tirkiye Tirkcesinde Simdiki zamanin rivayeti ile ifade
edilebilmektedir. Orn.:

Men barganda siz tapsurugq islevétipsiz. “Ben vardigimda siz 6devinizi yapiyormussunuz.”

Anlisimge etigendin keckice télvozur kériip olturupsiz. “Duyduguma gore sabahtan aksama
televizor seyrediyormussun.”

Siz bu kitapni izdep yiirtlipsiz, mende idi emesmu. “Bu kitabi ariyormussunuz, bende idi
(kitap).”

Not: eger bu yapiya bir -GAn sifat fiili eki daha eklenirse Ge¢mis zamani ifade eder ve
Uygurcadaki ‘Vastilik bayan meylidiki iz¢il 6tken zaman’ kategorisine dahil olur (Krs.
GULCALI 2016:144-146), 6rnegin:

Men kelgende siz tamagq étivétiptikensiz/ étivétipsizken/étivatqanikensiz. “Ben geldigimde
sen yemek yapiyormussun.”

Men tatliq uxlap yétiptimenken/yétiptikenmen oygatqusi kelmeptu. “Ben tatli uyuyormusum,
uyandirmak istememis.”

(3)) Anglatma bayan meylidiki iz¢il hazirqi zaman xever sekli:
-(X)vatqudek- < -(X)p yat-qu+dek;

-(X)vétiptudek < -(X)p-yat-ip tu (<turur)+dek;
-(X)vétiptudekmis < -(X)p-yat-ip tu (<turur)+mis;
-(X)vétiptu/timis < -(X)p-yat-ip tururmis

-(X)vatar imis < -(X)p-yat-ar er-mis

-(X)p oltur-/yat- /tur-/yir-gudek

-(X)p oltur-/yat-/tur-/yiir-UptUdek

-(X)p oltur-/yat-/tur-/yiir-Ar imis (< er-mis)

Tr. Siireklilik icindeki simdiki zamanin rivayeti;

Ing. The Hearsay Statement Mood’s Present Continuous Tense predicate form.

Bunlarin olumsuz sekli ve soru sekli ise yukarida siralanan kalplara sahis ekleri, olumsuzluk
eki ve soru ekinin getirilmesiyle yapilir, 6rnegin:

kelmeyvatqudeksen < kel-mey-vatqudek+sen “gelmemekteymissin”;
kel-mey-vetiptudek/kelmeyvétiptudekmis/kel-mey-vétiptumis “gelmemekteymis”;
kétivatqudeksenmu? < ket-ip yatqudek+sen+mu “gitmekteymis msin?”

ketmeyvétiptudekmismu? < ket-mey-vétiptudekmis+mu “gitmemekteymis mi?”

Tablo XIII
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Tekil yézivatqudekmen/yézivatar
1 imismen/yézivatarmenmis/yézivetiptudekmen/yézivétiptimenmis/yézip
' olturgudekmen~olturuptudekmen. (yazmaktaymisim)
h
Fans Cogul yézivatqudekmiz/yézivatar imismiz/yézivatarmizmis/yézip
olturugudekmiz. (yazmaktaymisiz)
Tekil yézivatqudeksen/yézivatar imissen/yézivatarsenmis/yézip
genel olturugudeksen. (yazmaktaymissin)
Tekil yézivatqudeksiz/yézivatar imigsiz/yézivatarsizmis/yézip olturugudeksiz.

nezaket (yazmaktaymissiniz)

Tekil yézivatqudekla/yézivatar  imisla/yézivatarlamis/yézip  olturarlamis.
hiirmet (yazmaktaymissiniz)

2.

sahis Cogul yézivatqudeksiler/yézivatar imigssiler/yézivatarsilermis/yézip
genel olturugudeksiler. (yazmaktaymissiniz)
Cogul yézisivatqudekla/yézisivatar imisla/yézisivatarlamis/yézip
hiirmet olturusqudekla. (yazmaktaymissiniz)
Cogul yézisivatqudeksen/yézisivatar imissen/yézisivatarsenmis/yézip

kotlileme | olturusqudeksen. (yazmaktaymissiniz)

3.sahis yézivatqudek/yézivétiptudek/yézivétiptudekmis/yézivétiptumis/yézivatar
imis/yézip olturar imis. (yazmaktaymis, yazmaktaymaislar)

Simdiki zamanin bu tiirii gérdiigiimiiz gibi, farkh cesitlerle kurulabilmektedir. Ancak bu
fakli cesitlerin hepsi Tiirkiye Tiirkcesinde yalnizca Simdiki zamanin rivayeti ile
aktarilabilmekte. Ornegin:

Clistimde asmanda uguvatqudekmen / ucuvatar imismen / uguvatarmenmis [/
uguvétiptudekmen / uguvétiptimenmis / ugup ylirgilidekmen(mis). “Riiyamda gok yiiziinde
ucmaktaymisim/ucuyormusum.”

Bes kiin icide qayturvétimen dep algan pulni bes yil boptu bermeyvatqudek /
bermeyvétiptudek / bermeyvétiptudekmis / bermeyvétiptumis / bermey yiirgtidek /bermey
ylirtiptiidek(mis). “Bes giin icinde geri verecegim diyerek aldigi borcunu bes senedir
6demiyormus/(geri) vermemekteymis.”

(4) Subyéktip Mélcer Meylidiki iz¢il Hazirqi Zaman Xever Sekli
-(X)vatgadu/di- < -(X)p yat-qan-turur;

-(X)vatidu/1.,2.sahis ekleri+gu deymen

-(X)p oltur-/yat-/tur-/yiir-GAndu/di+1., 2. sahis ekleri;

-(X)p oltur-/yat-/tur-/yiir-du/1., 2. sahis ekleri+gu deymen.
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Tr. Stireklilik icindeki Oznel tahminli simdiki zaman yiiklem sekli;
Ing. The subjektive Assessment Mood’s Present Continuous Tense predicate form.

Bunlarin olumsuz sekli ve soru sekli ise yukarida siralanan kalplara sahis ekleri, olumsuzluk
eki ve soru ekinin getirilmesiyle yapilir, 6rnegin:

kélivatqandimen < kel-ip yat-qandurmen “geliyorumdur, gelmekteyimdir”;

kel-mey-vatqandimen/kelmeyvatimengu deymen/kelmey ylirimengu deymen
“gelmiyorumdur, gelmemekteyimdir”;

izdep ylirgensiler/izdep yiirisilergu deymen “ariyorsunuzdur, aramaktasinizdir”;
kétivatqandi-mu? < ket-ip yatqgandur mu “gitmekte midir? gidiyor mudur?”
kketmeyvatqansenmu? < ket-mey-vatqan+sen+mu “gitmiyorsun mudur??”

muzlavatqandimu? “lsiiyor mudur? tisiimekte midir?”

Tablo XIV
1. Tekil yézivatqandimen/yézivatimengu deymen/yézip olturgadimen/ yézip
sahis olturimengu deymen. (yaziyorumdur, yazmaktayimdir)
Cogul yézivatqandimiz/yézivatatimizgu deymen/yézip olturgandimiz.
(yaziyoruzdur, yazmaktayizdir)
Tekil genel yézivatqansen/yézivatisengu deymen. (yaziyorsundur,
yazmaktasindir)
tillap olturisengu deymen (séviiyorsundur)
Tekil nezaket | yézivatqaniiz/yézivatisizgu deymen. (vaziyorsundur,

yazmaktaysinizdir)

oqup olturivatqansiz (okuyorsunuzdur, okumaktasinizdir)

(yaziyorsunuzdur, yazmaktasinizdir)

Tekil hiirmet | yézivatqanla/yézivatatidilagu  deymen/yézip olturidilagu deymen.

sahis (yaziyorsunuzdur, yazmaktasinizdir)

Cogul genel yézivatqansiler/yézivatisilergu deymen/yézip  olturgansiler.

Cogul hiirmet | yézisivatqanla/yézisivatidilagu deymen.

(yaziyorsunuzdur, yazmaktasinizdir)

Cogul yézisivatqansen/yézisivatisengu deymen.
kotiileme
(yaziyorsunuzdur)
3.sahis yézivatqandu/yézivatidigu deymen/yézip olturgandu.
(yaziyordur)

Simdiki zamanin bu tirii gordigiimiiz gibi farkli cekimlerle kurulabilmektedir. Ancak
bunlarin hepsi Tiirkiye Tiirk¢esinde yalnizca Simdiki zaman ile ‘beklenti’ veya ‘tahmin’
gorevini yapan -Dir/-DUr bildirme ekinin birlesik cekimiyle ifade edilebilir. Ornegin:

Oy béqisninn capasini senla emes bizmu tartivatqandimiz. “Ev gecindirmenin zorluklarini
sadece sen degil, biz de ¢ekiyoruzdur.”
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Yaxsi oquganning rahitini emdi kériisivatidiligu deymen. “(Zamaninda) iyi okudugunuzun
rahatini simdi goriiyorsunuzdur.”

Kériismigili bek uzun bop ketti. Dadam, akamlar yahsi turivatqanmidu/turivatqandimu?
“Goriismeyeli cok uzun zaman oldu. Babam ve agabeyim iyimidir (iyi duruyor mudur)?”

(5) Obyéktip Mélger Meylidiki iz¢il Hazirqi Zaman Xever Sekli
-(X)vatqan oxsaydu/1., 2. sahis ekleri;
-(X)vatqan bolsa/1., 2. sahis ekleri+kérek;

-(X)vatqan ¢égi(< cag+1)/1., 2. sahis ekleri+va (<bar);

-(X)p oltur-/yat-/tur-/yiir-GAn oxsaydu/1., 2. sahis ekleri

Tr. Siireklilik icindeki Nesnel tahminli simdiki zaman ytiklem sekli;

Ing. The objective Assessment Mood’s Present Continuous Tense predicate form.
Soru sekli ve"olumsuz sekli ise bu yapilara olumsuzluk eki ve soru ekinin eklenmesiyle
ortaya ¢ikar. Ornegin:
yaz-may-vatqan oxsaydu/bolsa kérek “yazmiyormus/yazmamaktaymis galiba”;
(tamaq) yé-mey-watqan ¢éginva “(yemek) yemiyormussun galiba”;

yiglavatqan oxsimamsiz? (< oxsa-ma-m-siz) “agliyor musun?”

anlimayvatqan oxsimamduq? (<anla-may-vatqan oxsa-ma-m-duq) “duymuyormus muyuz”.

Tablo XV
Tekil yézivatqan oxsaymen/yézivatqan bolsam kérek/yézivatqan ¢cégimba/
yézip olturgan oxsaymen (yaziyormusum galiba, yazmaktaymisim
galiba/ yaziyor olsam gerek)

h
s Cogul yézivatqan oxsaymiz/yézivatqan bolsaq kérek/yézivatqan ¢égimizva/
yézip olturgan oxsaymiz (yaziyormusuz galiba, yazmaktaymisiz
galiba)

Tekil genel yézivatqan oxsaysen/yézivatqan bolsang kérek/yézivatqan c¢éginva/
yézip olturgan oxsaysen (yaziyormussun galiba, yaziyor olsan gerek)

Tekil nezaket | yézivatqan oxsaysiz/yézivatqan bolsingiz  kérek/yézivatqan
cégingizva/  yézip olturgan oxsaysiz (yaziyormussunuz galiba,
yazmaktaymissiniz galiba, yazmakta olsan gerek)

Tekil hiirmet | yézivatqan oxsayla/yézivatqan bolsila kérek/yézivatqan c¢égiliriva/
yézip olturgan oxsayla (yaziyormussunuz galiba, yazmaktaymissiniz

galiba)
2. Cogul Genel yézivatqan  oxsaysiler/yézivatqan  bolsanglar  kérek/yézivatqan
céginglarva/yézip olturgan oxsaysiler (yaziyormussunuz galiba,
sahus yazmaktaymissinz galiba, yaziyor/yazmakta olsaniz gerek)

Cogul hirmet | yézisivatqan oxsayla/yézisivatqan bolsila kérek/yézisivatqan ¢égiliriva
(yaziyormussunuz galiba, yazmaktaymissiniz galiba,
yazlyor/yazmakta olsaniz gerek)




Cagdas Uygurcada ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ ve Tirkiye Tiirkcesiyle Karsilastirilmasi (2)

Hazirqi Zaman / Simdiki Zaman

yaziyor/yazmakta olsaniz gerek)

Cogul yézisivatqan  oxsaysen/yézisivatqan bolsang kérek/yézisivatqan
kotiileme cégingva (yaziyormussunuz galiba, yazmaktaymissiniz galiba,

3.sahis galiba, yaziyor/yazmakta olsa gerek)

yézivatqan oxsaydu/yézivatqgan bolsa kérek/yézivatqan ¢égiva
(vaziyormus/yaziyorlarmis galiba, yazmaktaymis/yazmaktamislar

Simdiki zamanin bu tiirii Ge¢gmis zamanin ‘Obyéktip Mélcer Meylidiki iz¢il Otken Zaman
Xever Sekli (Nesnel Tahminli Siireklilik Icindeki Gegmis Zaman kipi)’ ile seklen aymidir (krs.
Gulcal1 2016: 149-151). Simdiki zaman ve gecmis zamanin bu seklen ayni olan kipleri ancak
baglam icinde fark edilebilir. Orn.:

Qizinizni su liziisni Ugiinivatqan oxsaydu, xéli ilgirlep qaldimu ye? “Kizin1 yilizme
O6greniyormus (galiba), ilerleme var m1?” (Simdiki zaman);

Oqutquci soal soriganda uxlavatqan oxsaydu, cevap berelmeptu. “Ogretmen soru sordugunda
uyuyormus galiba, cevap verememis.” (Gegmis Zaman).

Siireklilik icindeki simdiki zaman kipi hangi seklinde olursa olsun hepsinde eylemin devam
etmekte olan durumunun ya da durgun durumunun simdi mevcut oldugunu dile getirir.
Ornegin:

Men kitap oquvatimen, Zeynepmu oquvétiptu. “Ben kitap okuyorum, Zeynep de okuyormus.”

Balipiz isikning aldida turidu, sizni kiitiip turidigu deymen. “Cocugunuz kapi oniinde
duruyor, sizi bekliyordur/bekliyor olsa gerek”.

Uygur élinin ehvali kiindin kiinge ciddiylesmekte. “Uygur ilinin durumu giinden giline
kotiilesmekte”.

Tursun séni izdep ylirermis, capsan bar. “Dursun seni ariyormus, cabuk git”.

Sen bu yerde ézilip olturisen, ular u yerde séni kiitiip teqezza boliwatqandu. “Sen burda miz
mizlanip oturuyorsun, onlar orada senin yolunu gézliiyorlardir”

Aplisam Rusce lginivatqudeksiz, neticisi bolivatqandu? qaysi kursqa qatnisivatisiz?
“Duyduguma gore Rusc¢a 6greniyormussunuz, faydasi oluyordur (herhalde), hangi kursa
gidiyorsunuz?”

3.4. Meqgset Meylidiki Hazirqi Zaman Xever Sekli / Maksat meylindeki simdiki zaman
/ The Present intention Tense Predicate Form.

(1) Vastisiz bayan meylidiki meqset hazirqi zaman xever sekli: -mAKgi-

Tr. Dolaysiz beyan meylindeki maksat bildiren simdiki zaman ytiklem sekli (Maksat bildiren
simdiki zaman hikayesi);

Ing. The Direct Statement Mood’s Present intention Tense predicate form.

Simdiki zamanin bu tiirii Maksat fiili+simdiki zaman hikaye kipi yoluyla yapilir; fakat 2.
kisi tekil ve cogul hiirmet tiirlerinde bildirme baglac1 olmaz, baska tiirtindeki bildirme
baglaglari da climlenin 6znesi solyenmis durumlarda dtser.

Olumlu sekli: Fiil-mAKci+1., 2. sahis ekleri: bar-magqg¢i-men “gidecegim, gitmek istiyorum”

Olumsuz sekli: Fiil-mAKci emes+1., 2. sahis ekleri: ga¢c-maq¢i emes+men “kagmayacagim,
niyetim kagmak degildir”;
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Soru sekli: Fiil-mAKgi +1., 2. sahis ekleri+mu: ket-mekci-siler+mu “gidecek misiniz? gitmek
niyetinde misiniz?”

Fiil-mAKci emes+1., 2. sahis ekleri+mu: tiizetmek¢ci emesmu “dlizeltmeyecek
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mi?”
Tablo XVI
1. Tekil yazmagqgimen (yazacagim, yazmak istiyorum/niyetindeyim)
sahis | Cogul yazmaqgimiz (yazacagiz, yazmak istiyoruz/niyetindeyiz)
Tekil genel yazmagqgisen (yazacaksin, yazmak niyetindesen)
2. Tekil nezaket | yazmagqgisiz (yazacaksiniz, yazmak niyetindesiniz)

sahis | Tekil hiirmet | yazmagqcila (yazacaksiniz, yazmak niyetindesiniz)

Cogul Genel yazmagqgisiler (yazacaksiniz, yazmak niyetindesiniz)

Cogul hirmet | yézismagqcila (yazacaksiniz, yazmak niyetindesiniz)

Cogul yézismagqgisen (yazacaksiniz, yazmak niyetindesiniz)
kotiileme
3.sahis yazmagqgi (yazacak/lar, yazmak niyetinde/ler)

Gorildign gibi Simdiki zamanin bu tiirt Tirkiye Tiirkcesinde basit Gelecek zaman ile ifade
edilebilmektedir. Ornegin:

Kecke néme tamaq etmekgisen? “Aksama ne yemek yapacaksin?”

Unin tugulgan kiinige atap bir kitap almaq¢cimen/almaqgi boliwatimen. “Onun dogum giinii
icin bir kitap alacagim/almay1 diistiniiyorum.”

(2) Vastilik bayan meylidiki megset hazirqi zaman xever sekli:
-mAKciken- < -mAKgi+iken (< er-ken)

Tr. Dolayli beyan meylindeki maksat bildiren simdiki zaman yiiklem sekli (Maksat anlamh
simdiki zaman rivayeti);

Ing. The Indirect Statement Mood’s Present Intention Tense predicate form.

Olumlu sekli: Fiil-mAKci+ken+1., 2. sahis ekleri: bar-maqgi+ken+men “gidecekmisim, gitmek
istiyormusum”

Olumsuz sekli: Fiil-mAK¢i emes+ken+1., 2. sahis ekleri: qag¢c-maqg¢i emes+ken+men
“kacmayacakmisim, niyetim kagmak degilmis”;

Soru sekli: Fiil-mAKci+ken+1., 2. sahis ekleri+mu: ket-mekgi+ken+siler+mu “gidecekmis
misiniz? gitmek niyetindeymis misiniz?”

Fiil-mAK¢i emes+1., 2. sahis ekleri+mu: tiizetmekci emes+ken+mu
“diizeltmeyecekmis mi?”

Tablo XVII




Cagdas Uygurcada ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ ve Tirkiye Tiirkcesiyle Karsilastirilmasi (2)

Hazirqi Zaman / Simdiki Zaman

1. Tekil yazmaqgikenmen (yazacakmisim, yazmak
sahis istiyormusum/niyetindeymisim)
Cogul yazmaqgikenmiz (yazacakmisiz, yazmak
istiyormusuz/niyetindeymisiz)
Tekil genel yazmagqgikensen (yazacakmissin, yazmak
2 istiyormussun/niyetindeymissin)
sahis Tekil nezaket | yazmaqcikensiz (yazacakmissiniz, yazmak istiyormussunuz)
Tekil hiirmet | yazmaqcikenla (yazacakmissiniz, yazmak istiyormussunuz)
Cogul Genel yazmagqgikensiler (yazacakmissiniz, yazmak istiyormussunuz)
Cogul hiirmet | yézismaqcikenla (yazacakmissiniz, yazmak istiyormussunuz)
Cogul yézismaqgikensen (yazacakmissiniz, yazmak istiyormussunuz)
kotiileme
3.sahis yazmagqgiken (yazacakmis/larmis, yazmak
istiyormus/niyetindelermis)

Gorildign gibi Simdiki zamanin bu tiirli Tiirkiye Tlrkgesinde Gelecek zaman rivayet kipi
ile ifade edilebilir. Ornegin:

Anlaslarga qariganda yazliq tetilde dyge qaytmay islimekgikensen. “Duyduklarima gore yazin
tatilde eve donmeyip calisacakmigsin.”

Menipy tistiimdin erz qilmaqg¢ikenmu? “O beni sikayet edecekmis mi? /edecek miymis?”
(3)) Anglatma bayan meylidiki meqset hazirqi zaman xever sekli

-mAKc¢imis- < -mAKci+imis (< er-mis)

-mAKcidek- < -mAKci+dek
Tr. Maksat anlamli, anlatilan simdiki zaman rivayeti;

Ing. The Hearsay Statement Mood’s Present Intention Tense predicate form.

Olumlu __ sekli:  Fiil-mAKci+mis/dek+1., 2. sahis eKkleri:  kel-mek¢cimis+men
“gidecekmisim/mismisim, gitmek istiyormusum/musmusum”

Olumsuz sekli: Fiil-mAKg¢i emes+mis/dek+1., 2. sahis ekleri: qa¢c-maqg¢i emes+mis+men
“kacmayacakmisim, niyetim kagmak degilmis”;

Soru sekli: Fiil-mAKci+mis+1., 2. sahis ekleri+mu: ket-mekg¢imis+siler+mu “gidecekmis
misiniz? gitmek niyetindeymis misiniz?”

Tablo XVIII
1. Tekil yazmaqgimismen, yazmagqgidekmen (yazacakmisim, yazmak
sahis istiyormusum/niyetindeymisim)

Cogul yazmaqg¢imismiz,  yazmaqgidekmiz (yazacakmisim, yazmak

istiyormusum/niyetindeymisim) (yazacakmisiz, yazmak
istiyormusuz/niyetindeymisiz)
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Tekil genel yazmagqgimissen,  yazmagqgideksen (vazacakmisin,  yazmak
2 niyetindeymisin)

sahis Tekil nezaket | yazmaqg¢imissiz, yazmagqgideksiz (yazacakmissiniz, yazmak
istiyormussunuz)

Tekil hiirmet | yazmaqg¢imisla,  yazmagqgidekla (yazacakmissiniz,  yazmak
istiyormussunuz)

istiyormussunuz)

Cogul Genel yazmagqgimigssiler,  yazmagqcideksiler ~ (yazacakmissiniz, yazmak

Cogul hiirmet | yézismaqg¢imisla, = yézismaqgidekla (vazacakmissiniz,  yazmak

istiyormus/niyetindelermis)

istiyormussunuz)
Cogul yézismaqgimissen,  yézismaqcideksen  (yazacakmissiniz, yazmak
kotiileme istiyormussunuz)
3.sahis yazmaqgimis, yazmagqgidek (yazacakmis/larmis, yazmak

Simdiki zamanin bu tiirti de bir stteki tiriinde oldugu gibi Tiirkiye Tlrkcesinde Gelecek
zaman rivayet kipi ile ifade edilebilir. Orn.:

Qattiq qararga keptu, buda yili Amirkiga bérip oqumagqg¢imis/uqumaqgidek. “Kesin karar
vermis, seneye Amerika'ya gidip okuyacakmis”.

(4) Subyéktip molger meylidiki megset hazirqi zaman xever sekli
-mAKc¢iDur- < -mAKci+durur(<turur);
-mAKcgi/1., 2. sahis ekleri+gu deymen.
Tr. Oznel tahminli maksat anlaml simdiki zaman yiiklem sekli;
Ing. The subjektive Assessment Mood’s Present Intention Tense predicate form.
Olumlu sekli:
Fiil-mAKci+dur+1., 2. sahis ekleri: kelmekcidurmen “gelecegimdir, gelmek istiyorumdur”;

Fiil-mAKgi/1., 2. sahis ekleri+gu deymen: kelmekcimengu deymen “gelecegimdir, gelmek
istiyorumdur”;

Olumsuz sekli:

Fiil-mAKci emes+tur+1., 2. sahis ekleri: almaq¢i emesturmen “kagmayacakmisim, niyetim
kacmak degilmis”;

Fiil-mAK¢i emes/1., 2. sahis eklerigu deymen: almaqg¢i emesmengu deymen
“almayacagimdir, almak istemiyorumdur”;

Soru sekli:
Fiil-mAKci+dur+1., 2. sahis ekleri+mu: ketmekcidurmu? “gidecek midir?”

Fiil-mAKci+emes+tur+1.,2.sahis ekleri+mu: ketmekci emestursenmu? “gitmeyecek
misindir?”

Tablo XIX




Cagdas Uygurcada ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ ve Tirkiye Tiirkcesiyle Karsilastirilmasi (2)
Hazirqi Zaman / Simdiki Zaman

1. Tekil yazmagqgidurmen, yazmaqg¢imengudeymen  (yazacagimdir, yazmak
istiyorumdur)
sahis
Cogul yazmagqgidurmiz, yazmaqgimizgu deymen  (yazacagizdir, yazmak
istiyoruzdur)
Tekil genel yazmagqgidursen, yazmagqgisengu deymen  (yazacaksindir, yazmak
2 niyetindesindir)
sahis Tekil nezaket | yazmagqgcidursiz, yazmagqgisizgu deymen (yazacaksinizdir, yazmak
niyetindesinizdir)
Tekil hiirmet | yazmaqgidurla, yazmaqgilagu deymen  deymen (yazacaksinizdir,
yazmak niyetindesinizdir)
Cogul Genel yazmagqgidursiler, yazmagqcgisilergu deymen (yazacaksinizdir, yazmak
istiyorsunuzdur)
Cogul hiirmet | yézismagqgidurla, yézismaqgcilagu deymen (yazacaksimizdir, yazmak
istiyorsunuzdur)
Cogul yézismagqgidursen, yézismaqgisengu deymen (yazacaksinizdir, yazmak
kotiileme istiyorsunuzdur)
3.sahis yazmagqgidur, yazmaqgigu deymen (yazacaktir/lardir, yazmak
niyetindedir/lerdir)

Simdiki zamanin bu tiri Tiirkiye Tirkgesinde Simdiki zaman ile ‘tahmin, beklenti’
anlaminda kullanilan -DIr, -DUr eklerinin birlestirilmesiyle ifade edilebilir. Ornegin:

Ahmet oqusi plitkende yurtiga qaytmagqgidur/qaytmaqgigu deymen. “Ahmet okulu bitirince
memleketine donecektir.”

Hemme nersidin vaz kégip ketmekgidursenmu? “Herseyden vaz gecip gideceksin midir?”

(5) Obyéktip molger meylidiki megset hazirqi zaman xever sekli

-mAKci oxsaydu/1.,2. sahis ekleri

-mAKci bolsa/1.,2. sahis ekleri+kérek

Tr. Nesnel tahminli maksat bildiren Simdiki zaman ytiklem sekli;

Ing. The objective Assessment Mood’s Present intention Tense predicate form.

Olumlu sekli:
Fiil-mAKci+oxsay+du/1.,2. sahis ekleri: oqumagqci oxsaysen “okuyacakmissin (galiba)”;

Fiil-mAKci bolsa/1., 2. sahis ekleri+kérek: bermekgi bolsam kérek “verecekmisim (galiba)”;
Olumsuz sekli: -

Soru seKli: -

Tablo XX
1. Tekil yazmagqgi oxsaymen/bolsam kérek (yazacakmisim)
sahis | Cogul yazmagqgi oxsaymiz/bolsaq kérek (yazacakmisiz)

Tekil genel

yazmagqgi oxsaysen/bolsan kérek (yazacakmissin galiba)
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2. Tekil nezaket | yazmaqgi oxsaysiz/bolsiniz kérek (yazacakmissiniz galiba)

sahis | Tekil hiirmet | yazmaqci oxsaysiz/bolsiniz kérek (yazacakmigsiniz galiba)

Cogul Genel yazmagqgi oxsaysiz/bolsiniz kérek (yazacakmissiniz galiba)

(yazacakmissiniz galiba)

Cogul hiirmet | yazmagqgi oxsayla/bolsila kérek,  yézismaqcilagu deymen

Cogul yézismaqgi oxsaysen/ bolsan kérek (yazacakmissiniz galiba)
kotiileme
3.sahis yazmagqgi oxsaydu/bolsa kérek (yazacakmis/larmis galiba)

Simdiki zamanin bu tiirti Tiirkiye Tiirkcesinde Simdiki zaman rivayeti ile ifade edilebilir.
Orn.:

Uriimcidin  Gulciga kéciip ketmekgi ohsaysiler/bolsanlar kérek. “Uriimgi’den Gulca’ya
tasinacakmissiniz (galiba/herhalde).”

Demekki, maksat simdiki zaman hangi sekilde olursa olsun hep eylemin niyet edilen ya da
durumlar gére anlasilan bir is olarak simdi mevcut oldugunu ifade eder. Ornegin:

Men yéqinda dyge bérip kelmekcimen. “Ben yakinda eve gidip gelmeyi diisiiniiyorum”.
U ete sen bilen kériismekcimis. “O yarin seninle gériisecekmis/goriismek istiyormus”.

Siz Ahmet bilen kériisiing, u sizge bir nerse bermekci. “Siz yarin Ahmet ile goriisiin, o size bir
sey verecek.”

Bu mesile togurlugq bir yigin écilmagqci. “Bu mesele hakkinda bir toplant1 a¢ilacak.”

Tasqirida bir kisi turidu, siz bilen kériismekciGu deymen. “Disarida biri duruyor, sizinle
goriismek istiyordur.”

U mogsu togurluq bir nerse yazmagqci bolsa kérek, matiryal toplap yiiridu. “O bu konuda bir sey
yazcakmis galiba/yazmak istiyormus, malzeme tophyor.”

Bugiinkii Uygur Tiirk¢esinde kullanilmakta olan Simdiki zamanin bu tiirlerine Tiirkiye
Tlrkgesinde seklen olarak birebir karsilik bulunmaz; ancak anlam olarak Tiirkiye
Tlrkgesinde var olan sekillerle karsilastirilabilir. Gegmis zaman ve Simdiki zaman Kipleri
icinde seklen ayni olanlar mevcuttur, bunlar:

(O Vastilik bayan meylidiki piitken 6tken zaman xever sekli (Ogrenilen gecmis zaman
rivayeti) = Vastilik bayan meylidiki piitken hazirqi zaman (Ogrenilen (tamamlanmis)
Simdiki zaman rivayeti). -Ganiken-/ -(X)viken-/ -(X)ptiken-. Bunlar sadece climle i¢cinde
baglama gore ayrit edilebilmektedir. Ayrica her sahis ekinden sonra dolayli bildirme
baglacinin gecmis zamanl sekli olan -tuq ekinin eklenip eklenmedigi de seklen ayiran bir
ozelliktir, Orn.:

Men uni toyumga caqirganikenmen(tu aqirivikenmentuq/caqiriptikenmentuq, u 6zi
untup qélip kelmeptu. “Ben onu diiglinlime davet etmisim, o kendisi unuttugu icin
gelmemis”. (Gecmis zaman).

Lutpulla Mutellip ilinin Nilga nahiyeside tuguldanikentuq/tugulivikentuq/tuguluptikentug.
“Lotpulla Mutellip ili'nin Nilka ilcesinde dogmus.” (Ge¢mis zaman, -tuq).

Men doxturxaniga yetip barganda sen emdila tugulganikensen(tuq) / tugulivikensen(tuq) /
tuguluptikensen(tuq). “Ben hastaneye vardigimda sen heniiz dogmussun.” (Ge¢mis zaman)




Cagdas Uygurcada ‘Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi’ ve Tirkiye Tiirkcesiyle Karsilastirilmasi (2)
Hazirqi Zaman / Simdiki Zaman

Bu romanni bek yaxsi yazganikensiz/yézivikensiz/yéziptikensiz. “Bu romanni cok giizel
yazmissiniz.” (Simdiki zaman).

Yahut bu iki zamanin ifade ettigi anlama gore ayrit edebiliriz:

Tamamlanmis Ge¢mis zaman rivayeti:_Eylemin olusma durumunun, ilgili bir baska
olaydan 6nce veya gecmis bir zamanda mevcut oldugunu anlatir. Orn.:

Tursun het yazganiken/yéziviken/yéziptiken, cavap kelmeptumis. “Tursun mektup yazmis,
cevap gelmemis.”

Tamamlanmis Simdiki zaman rivayeti: (eylemin meydana geldigini degil) eylemin
meydana geldigi durumun simdi mevcut oldugunu anlatir. Orn.:

Esimge keldi, biz u yerge barmigan ikenmiz/barmivikenmiz/barmaptikenmiz. “Hatirladim,
biz oraya gitmemisiz”

Bu kitapni ayali hediye qilganiken/qiliviken/qiliptiken. “Bu kitabi esi/hanimi hediye etmis.”

(2) Obyéktip mélcer meylidiki addi 6tken zaman (Nesnel tahminli basit ge¢mis zaman)
= Obyéktip molcer meylidiki piitken 6tken zaman (Nesnel tahminli tamamlanmis/kesin
gecmis zaman) = Obyéktip mélcer meylidiki piitken hazirqi zaman (Nesnel tahminli
tamamlanmis simdiki zaman): -Gan oxsay(du)-, -GAn bolsa kérek, -GAn ¢égi va/ba
(<bar).

Nesnel tahminli Basit Ge¢mis zaman: Fillde bahsedilen eylem veya durumun, konusulan
andan once gerceklestigini ifade eder.

Nesnel tahminli tamamlanmis Ge¢mis zaman: Eylemin olusma durumunun, ilgili bir baska
olaydan 6nce veya gecmis bir zamanda mevcut oldugunu anlatir.

Nesnel tahminli tamamlanmis Simdiki zaman: (eylemin meydana geldigini degil) eylemin
meydana geldigi durumun simdi mevcut oldugunu ifade eder.

Bu tanimlardan yola ¢ikarak seklen ayni olan bu zaman tiirlerini ciimle icinde baglama goére
ayrit etmek miimkiindiir, 6rnegin:

Bizni tonumidan cédiva, qarimay G6tiip ketti yénimizdin. “Bizi tanimamis olsa gerek,
bakmadan gecti yanimizdan.” (Bast ge¢mis zaman)

Usti bésiniz hél bolup kétiptu, yamgur yadqgan oxsimamdu? “Ust basiniz 1slanmis, yagmur mu
yagmis?” (Basit Gegmis zaman)

On séliiplar 6¢lip ketiptugu, imtihandin qaldan céginlava. “Beti benziniz atmis, sinavi
gecemediniz galiba.” (Basit Gegmis zaman)

0 yétip barguge poyiz qozdilip bolgan oxsaydu. “O vardiginda tren (¢oktan) kalkmis olmali.”
(Tamamlanmis gegmis zaman)

Sen kelgende men bazarga ketken oxsaymen. “Sen geldiginde ben pazara gitmisimdir.”
(Tamamlanmis ge¢mis zaman)

Ahmetmu siir yazdgan oxsaydu. (Tamamlanmis Simdiki zaman)

Siz burun bu seherge kélip bagmigan bolsiniz kérek. “Siz daha o©nce bu sehre
gelmemissinizdir.” (Tamamlanmis Simdiki zaman)

(3) Obyéktip molcer meylidiki piitmigen o6tken zaman (Nesnel tahminli
tamamlanmamis gecmis zaman) = Obyéktip molcer meylidiki piitmigen hazirqi zaman
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(Nesnel tahminli tamamlanmamis simdiki zaman): -digan oxsay(du), -sa kérek, -digan
¢cégi va.

Bu iki zaman tiirii de seklen aynidir, ancak tanimi farkhdir:

Tamamlanmamis Ge¢mis zaman: Eylemin daima meydana gelme ve gelecekte meydana
gelme durumunun gecmiste veya ilgili bir baska olaydan énce mevcut oldugunu ifade eder.
Orn.:

Biz barguge ular yetip kélidigan oxsaydu/kelse kérek/kélidigan ¢égiva. “Biz varmadan onlar
geliyormus galiba/gelse gerek.”

Siler u caglarda tonusmaydigan oxsaysiler/ceginlarva/tonusmisanlar kérek. “Siler o vakitler
tanismiyormussunuzdur/tanismiyor olsaniz gerek.”

Tamamlanmamis Simdiki zaman: Eylemin daima meydana gelmesi ve gelecekte meydana
gelmesi durumunun simdi mevcut oldugunu ifade eder. Orn.:

Ehvalga qariganda ular yiginga kelmeydigan oxsaydu/kelmise kérek/kelmeydigan cégiva.

“Hale bakilirsa onlar toplantiya gelmeyeceklerdir/gelmeyecekler galba.”

Hava bek tutulup ketti, yagmur yadidigan oxsaydu/yadidigan ¢égiva/yagsa kérek. “Hava iyice
tutuldu, yagmur yagacak galiba/yagsa gerek.”
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